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EDUCATIONAL QUALIFICATIONS

	Course
	Year
	Board/University
	Subject

	Ph.D.
	1996
	University of Kerala
	Linguistics

	M.A.
	1990
	University of Kerala
	Hindi

	M.A.
	1987
	University of Kerala
	Linguistics

	B.Sc.
	1985
	University of Kerala
	Zoology


Title of the Ph.D. thesis: A Contrastive analysis of Hindi and Malayalam                                    

Department of Linguistics, University of Kerala. 
LANGUAGES KNOWN

Mother Tongue: Malayalam

Proficient in English, Hindi, and Kannada, Can understand Tamil.

Work Experience:
(1) Senior consultant (Academic) in the National Translation Mission project, Central Institute of Indian Languages, Mysore (from 1st July 2008 till date) : one of the assistant editors of Translation Today Journal of National Translation Mission working for its successful biannual publication, officially taking up the translation work of various documents,  coordinating the translation activities by organizing workshops, seminars and orientation programmes related to Translation and technical glossary compilation in Malayalam language.
(2) Resource Person (Malayalam) in the Validation and Lexical Project, Central Institute of  Indian Languages, Mysore (from 1st May 2006 to 30th June 2008): Involved in the preparation and review of Style Guide, LIP (or Language Interface Pack) term list, Policheck Table (of offensive words that need to be blocked), Linguistic Evaluation of Spell Checker rules created, Road Map, Dr Know, Loc Studio and Visual Studio Interface for Windows Vista and the 2007 Microsoft’ Office System in Malayalam.
(3)  Guest Lecturer (Malayalam) in Southern Regional Language Centre,  Mysore  (from 1.3.1996 to 12.9.1997 and from August 2004 to April 2006) : Taught Malayalam as a second language to Non Malayali Teachers  
(4)  As a Research Associate. Five year UGC project on the topic: Language used in Mass media with reference to effective Communication completed, in Central Institute of Indian Languages, Mysore, India. Supervisor: Dr. Sam Mohan Lal, Professor-cum-Deputy Director,   Central Institute of Indian Languages, Mysore: The objective of the study was to identify and measure the type of language used in mass media mainly with reference to the technical terminologies and how effective that language is in communicating the intended meaning. Ten research papers were published during this period.   
(5)  Evaluator (Malayalam) Department of Electronics (DoE) / TDIL, corpora project, Central Institute of Indian Languages, Mysore, India. (From 6.10.1994 to 1.8.1995): Worked with the Department of Electronics / TDIL corpora project, where initial work has been done for the Morphological Analyzer of Malayalam language.

EDITORIAL DISTINCTIONS: 

1. One of the Assistant Editors of Longman-NTM-CIIL English- English- Malayalam dictionary (2011)
2. One of the Assistant Editors of the biannual journal Translation Today, of National Translation Mission, published from Central Institute of Indian Languages, Mysore
3. Editorial Consultant of Collins English-Malayalam Bilingual Dictionaries (2011).
PUBLISHED WORKS  

E-book

A Contrastive analysis of Hindi and Malayalam (PhD thesis) http://www.languageinindia.com/sep2002/chap1.html
Foreign publication

Malayalam speech sounds and their mapping on Unicode symbols: A case study. (With Sharada B.A.) (2003) Language Engineering Conference (LEC 2002), Published by IEEE computer society. 201-207.  

http://csdl.computer.org/comp/proceedings/lec/2002/1885/00/18850201abs.htm
On-line Publications

(1) Headlines in Indian Vernacular Newspapers – stylistic implications 

     http://www.languageinindia.com/march2002/geethakumari.html
(2) Lexical choice by mass media and its impact on Indian Languages http://www.languageinindia.com/may2003/geethamassmedia.html
(3) Language use in Indian Language Newspapers – A socio- trace http://www.languageinindia.com/sep2003/geethakumarinewspaper.html
(4) Language of Panchangam (Hindu Almanac) http://www.languageinindia.com/dec2003/panchangam.html
(5) Language of news reporting in Indian language Newspapers – A study of Malayalam news – reporting

     http://www.languageinindia.com/may2004/geethanews.html
(6) Use of idiomatic compounds in Newspapers

     http://www.languageinindia.com/oct2004/malayalamidioms1.html
(7)  ‘Computer’ not localized! Translating Indian Languages for Globalization:   

       A case study of Malayalam    
     http://www.languageinindia.com/nov2006/geethaglobalization.html
Other publications

 (1) “Rhetoric expressions in Malayalam Newspaper Headlines” (2001) Papers in Applied Linguistics Vol. I, Edited by U.N. Singh et al, Mysore: Central Institute of Indian Languages, pp.62-73.  

(2) “A contrastive analysis of Gender in Hindi and Malayalam” (2001) International Journal of Dravidian Linguistics Vol XXX. I, Thiruvananthapuram: ISDL, pp.105-110.

(3) “Phonological problems of Assamese speakers learning Malayalam” (2003) International Journal of Dravidian Linguistics Vol XXXII. I, Thiruvananthapuram: ISDL, pp.212- 214.

(4) “Shiirshaka shailiyum patra prachaaravum” (in Malayalam) Sahityalokam (2004), Vol.30 No.5, Thrissur: Kerala Sahitya Akademi, pp.
(5) “varttamaana patrangal- talakkeTTinre bhaasha”  (2005) bhaasha saastram  malayaalattil innale, innu, naale. (Collected Essays on Linguistics in Malayalam) Edited by V.Saratchandran Nair, Southern Regional Language Centre, Mysore. pp.83-88.
Lectures delivered

Delivered two lectures in the Orientation Course in Linguistics for High school teachers held at Shreyas Social Service Centre, Sultan Bathery, Wayanad, Kerala from 1st Sept.2004 to 7th Sept.2004.

Membership in Institutions:  

(1) Life member of Dravidian Linguistic Association, Thiruvananthapuram, Kerala, India.

(2) Life member of Linguistic Society of India, Pune, Maharashtra, India.
